
ELECTRONIC DIGITAL CALIPERS - RCBS ELECTRONIC CALIPER 6"
STAINLESS STEEL

Instant reading Very easy to use Hardened stainless steel body for prolonged
tool life Switches from inches to millimeters with the touch of a button Range
of 0-6"/0-150mm Accuracy +/- 0.001"/0.02mm Resolution: 0.0005"/0.01mm
Large, easy to read numbers, reduces error-no guessing Adjusts to zero at any
position Measures internal, external, depth and step dimensions Jaw depth
measures 1-1/2" outside, 5/8" inside Lock holds slide in position for measuring
constants Battery included Low battery indicator Fitted plastic storage case
Imported

Attributes

Name: RCBS ELECTRONIC CALIPER 6" STAINLESS STEEL
Manufacturer: RCBS
Product no.: 100010267
Mfr. No.: 87323
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 076683873231
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Sicherheitsanleitung für den RCBS Elektronischen
Messschieber 6" Edelstahl
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den RCBS Elektronischen Messschieber 6" Edelstahl entschieden hast. Dieses
Präzisionswerkzeug ist für genaue Messungen und einfache Handhabung konzipiert. Um deine Sicherheit und
die Sicherheit anderer zu gewährleisten, lies bitte diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle den Messschieber immer mit Sorgfalt, um Schäden oder Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Messschieber gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte den Messschieber außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Verwende den Messschieber nicht in nassen oder feuchten Umgebungen, um elektrische oder
mechanische Fehler zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Messen anzuwenden, um Schäden am Messschieber zu verhindern.
Verwende den Messschieber nicht zum Messen von spannungsführenden elektrischen Leitungen oder in
gefährlichen Umgebungen.
Stelle sicher, dass das Display vor dem Messen einwandfrei funktioniert.
Nutze die Verriegelungsfunktion, um den Schieber bei konstanten Messungen in Position zu halten.
Setze den Messschieber immer auf Null, bevor du Messungen vornimmst, um die Genauigkeit
sicherzustellen.
Wenn die Anzeige für niedrigen Batteriestand erscheint, wechsle die Batterie sofort, um die
ordnungsgemäße Funktion aufrechtzuerhalten.

Anleitung zur Installation und Benutzung

Auspacken des Messschiebers1.

Nimm den Messschieber aus dem Kunststoffaufbewahrungskoffer.
Stelle sicher, dass alle Komponenten enthalten und unbeschädigt sind.

Einschalten des Messschiebers2.

Finde den Netzschalter und schalte den Messschieber ein.
Überprüfe das Display auf Fehlermeldungen.

Wechseln zwischen den Einheiten3.

Drücke die Taste, um zwischen Zoll und Millimeter nach Bedarf zu wechseln.

Durchführen von Messungen4.

Öffne die Backen des Messschiebers bis zum gewünschten Messpunkt.
Schließe die Backen vorsichtig um das zu messende Objekt (innere, äußere, Tiefen oder



Stufenmaße).
Lies die Messung vom Display ab.

Sichern von Messungen5.

Verwende die Verriegelungsfunktion, um die Messung für eine einfache Ablesung festzuhalten.

Zurücksetzen des Messschiebers6.

Um auf Null zurückzusetzen, schließe die Backen und drücke die NullTaste.

Ausschalten7.

Schalte den Messschieber aus, wenn er nicht in Gebrauch ist, um die Batterielebensdauer zu
verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Messschieber und seine Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Batterien nicht im regulären Abfall. Befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung und zum
Recycling von Batterien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des RCBS Elektronischen Messschiebers, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website angegeben sind.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Viel Spaß bei der Benutzung
deines RCBS Elektronischen Messschiebers!



Safety Instruction Guide for RCBS Electronic
Caliper 6" Stainless Steel
Introduction
Thank you for choosing the RCBS Electronic Caliper 6" Stainless Steel. This precision tool is designed for
accurate measurements and ease of use. To ensure your safety and the safety of others, please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle the caliper with care to avoid damage or injury.
Ensure the caliper is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the caliper out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the tool for any signs of wear or damage before use.
Do not use the caliper in wet or humid environments to prevent electrical or mechanical failure.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid applying excessive force when measuring to prevent damage to the caliper.
Do not use the caliper for measuring live electrical wires or in hazardous environments.
Ensure that the display is functioning correctly before taking measurements.
Use the lock feature to hold the slide in position when measuring constants.
Always return the caliper to zero before taking measurements to ensure accuracy.
If the low battery indicator appears, replace the battery immediately to maintain proper function.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing the Caliper1.

Remove the caliper from its plastic storage case.
Ensure all components are included and undamaged.

Powering On the Caliper2.

Locate the power switch and turn the caliper on.
Check the display for any error messages.

Switching Between Units3.

Press the button to switch between inches and millimeters as needed.

Taking Measurements4.

Open the jaws of the caliper to the desired measurement point.
Close the jaws gently around the object being measured (internal, external, depth, or step
dimensions).
Read the measurement from the display.

Locking Measurements5.

Use the lock feature to hold the measurement in place for easy reading.



Resetting the Caliper6.

To reset to zero, close the jaws and press the zero button.

Powering Off7.

Turn off the caliper when not in use to conserve battery life.

Disposal Instructions
Dispose of the caliper and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of batteries in regular waste. Follow local guidelines for battery disposal and recycling.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the RCBS Electronic Caliper, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your RCBS Electronic Caliper!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Calibrador Electrónico RCBS de 6" Acero
Inoxidable
Introducción
Gracias por elegir el Calibrador Electrónico RCBS de 6" Acero Inoxidable. Esta herramienta de precisión está
diseñada para mediciones exactas y facilidad de uso. Para asegurar tu seguridad y la de los demás, por favor
lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el calibrador con cuidado para evitar daños o lesiones.
Asegúrate de usar el calibrador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el calibrador fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla.
No uses el calibrador en entornos húmedos o mojados para prevenir fallos eléctricos o mecánicos.
Reporta cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita aplicar fuerza excesiva al medir para prevenir daños al calibrador.
No uses el calibrador para medir cables eléctricos en vivo o en entornos peligrosos.
Asegúrate de que la pantalla esté funcionando correctamente antes de tomar medidas.
Usa la función de bloqueo para mantener el deslizador en posición al medir constantes.
Siempre regresa el calibrador a cero antes de tomar medidas para asegurar precisión.
Si aparece el indicador de batería baja, reemplaza la batería de inmediato para mantener el
funcionamiento adecuado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desempaquetar el Calibrador1.

Retira el calibrador de su estuche de plástico de almacenamiento.
Asegúrate de que todos los componentes estén incluidos y sin daños.

Encender el Calibrador2.

Localiza el interruptor de encendido y enciende el calibrador.
Verifica la pantalla en busca de mensajes de error.

Cambiar entre Unidades3.

Presiona el botón para cambiar entre pulgadas y milímetros según sea necesario.

Tomar Mediciones4.

Abre las mandíbulas del calibrador hasta el punto de medición deseado.
Cierra las mandíbulas suavemente alrededor del objeto que estás midiendo (dimensiones internas,
externas, de profundidad o de paso).
Lee la medición en la pantalla.

Bloquear Mediciones5.



Usa la función de bloqueo para mantener la medición en su lugar para una lectura fácil.

Restablecer el Calibrador6.

Para restablecer a cero, cierra las mandíbulas y presiona el botón de cero.

Apagar el Calibrador7.

Apaga el calibrador cuando no lo estés usando para conservar la vida de la batería.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el calibrador y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las baterías en la basura regular. Sigue las pautas locales para la eliminación y reciclaje de
baterías.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Calibrador Electrónico RCBS, consulta la información
de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web oficial.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta usando tu Calibrador Electrónico RCBS!



Guide de Sécurité pour le Pied à Coulisse
Électronique RCBS 6" en Acier Inoxydable
Introduction
Merci d'avoir choisi le Pied à Coulisse Électronique RCBS 6" en Acier Inoxydable. Cet outil de précision est conçu
pour des mesures précises et une utilisation facile. Pour assurer ta sécurité et celle des autres, merci de lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours le pied à coulisse avec soin pour éviter les dommages ou les blessures.
Assuretoi que le pied à coulisse est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Garde le pied à coulisse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'outil pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser le pied à coulisse dans des environnements humides ou mouillés pour éviter des
défaillances électriques ou mécaniques.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite d'appliquer une force excessive lors de la mesure pour prévenir les dommages au pied à coulisse.
Ne pas utiliser le pied à coulisse pour mesurer des fils électriques sous tension ou dans des
environnements dangereux.
Assuretoi que l'affichage fonctionne correctement avant de prendre des mesures.
Utilise la fonction de verrouillage pour maintenir le coulisseau en position lors de la mesure des
constantes.
Remets toujours le pied à coulisse à zéro avant de prendre des mesures pour assurer l'exactitude.
Si l'indicateur de faible batterie apparaît, remplace la batterie immédiatement pour maintenir un
fonctionnement correct.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage du Pied à Coulisse1.

Retire le pied à coulisse de son étui de rangement en plastique.
Assuretoi que tous les composants sont inclus et non endommagés.

Mise sous Tension du Pied à Coulisse2.

Localise l'interrupteur d'alimentation et allume le pied à coulisse.
Vérifie l'affichage pour tout message d'erreur.

Changement d'Unités3.

Appuie sur le bouton pour passer des pouces aux millimètres selon tes besoins.

Prendre des Mesures4.

Ouvre les mâchoires du pied à coulisse jusqu'au point de mesure souhaité.
Ferme doucement les mâchoires autour de l'objet à mesurer (dimensions internes, externes, de
profondeur ou de pas).
Lis la mesure sur l'affichage.



Verrouiller les Mesures5.

Utilise la fonction de verrouillage pour maintenir la mesure en place pour une lecture facile.

Réinitialiser le Pied à Coulisse6.

Pour réinitialiser à zéro, ferme les mâchoires et appuie sur le bouton zéro.

Éteindre le Pied à Coulisse7.

Éteins le pied à coulisse lorsqu'il n'est pas utilisé pour économiser la batterie.

Instructions de Mise au Rebut
Jette le pied à coulisse et ses composants conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les batteries dans les déchets ordinaires. Suis les directives locales pour l'élimination et le
recyclage des batteries.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le Pied à Coulisse Électronique RCBS, merci de te
référer aux informations de contact du fabricant fournies dans l'emballage du produit ou de visiter le site
officiel.

Merci de ton attention à ces instructions de sécurité. Profite bien de ton Pied à Coulisse Électronique RCBS !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro
Elettronico RCBS 6" in Acciaio Inossidabile
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calibro Elettronico RCBS 6" in Acciaio Inossidabile. Questo strumento di precisione è
progettato per misurazioni accurate e facilità d'uso. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre il calibro con cura per evitare danni o infortuni.
Assicurati che il calibro venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il calibro in ambienti umidi o bagnati per prevenire guasti elettrici o meccanici.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di applicare una forza eccessiva durante le misurazioni per prevenire danni al calibro.
Non utilizzare il calibro per misurare fili elettrici sotto tensione o in ambienti pericolosi.
Assicurati che il display funzioni correttamente prima di effettuare le misurazioni.
Usa la funzione di blocco per mantenere il cursore in posizione durante le misurazioni costanti.
Riporta sempre il calibro a zero prima di effettuare le misurazioni per garantire l'accuratezza.
Se appare l'indicatore di batteria scarica, sostituisci immediatamente la batteria per mantenere il corretto
funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio del Calibro1.

Rimuovi il calibro dalla sua custodia di plastica.
Assicurati che tutti i componenti siano inclusi e non danneggiati.

Accensione del Calibro2.

Trova l'interruttore di accensione e accendi il calibro.
Controlla il display per eventuali messaggi di errore.

Cambio tra Unità3.

Premi il pulsante per passare tra pollici e millimetri secondo necessità.

Effettuare Misurazioni4.

Apri le ganasce del calibro fino al punto di misurazione desiderato.
Chiudi delicatamente le ganasce attorno all'oggetto da misurare (dimensioni interne, esterne, di
profondità o di passo).
Leggi la misurazione dal display.

Blocco delle Misurazioni5.

Usa la funzione di blocco per mantenere la misurazione in posizione per una lettura facile.



Ripristino del Calibro6.

Per ripristinare a zero, chiudi le ganasce e premi il pulsante di zero.

Spegnimento7.

Spegni il calibro quando non è in uso per conservare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calibro e i suoi componenti in conformità con le normative locali.
Non smaltire le batterie nei rifiuti normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento e il riciclaggio
delle batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del Calibro Elettronico RCBS, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite nella confezione del prodotto o di visitare il sito web ufficiale.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Buon utilizzo del tuo Calibro Elettronico RCBS!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RCBS Elektronisk
Skyvelære 6" Rustfritt Stål
Introduksjon
Takk for at du valgte RCBS Elektronisk Skyvelære 6" Rustfritt Stål. Dette presisjonsverktøyet er designet for
nøyaktige målinger og enkel bruk. For å sikre din sikkerhet og sikkerheten til andre, vennligst les denne guiden
nøye før du bruker produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skyvelæret med forsiktighet for å unngå skade eller personskade.
Sørg for at skyvelæret brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold skyvelæret utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Sjekk regelmessig verktøyet for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Ikke bruk skyvelæret i våte eller fuktige omgivelser for å forhindre elektrisk eller mekanisk svikt.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk
Unngå å påføre overdreven kraft når du måler for å forhindre skade på skyvelæret.
Ikke bruk skyvelæret for å måle strømførende elektriske ledninger eller i farlige miljøer.
Sørg for at skjermen fungerer korrekt før du tar målinger.
Bruk låsefunksjonen for å holde gliden på plass når du måler konstanter.
Tilbakestill alltid skyvelæret til null før du tar målinger for å sikre nøyaktighet.
Hvis indikatoren for lavt batteri vises, bytt batteriet umiddelbart for å opprettholde riktig funksjon.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Utpakking av Skyvelæret1.

Fjern skyvelæret fra plastoppbevaringsboksen.
Kontroller at alle komponenter er inkludert og uskadet.

Slå På Skyvelæret2.

Finn strømbryteren og slå på skyvelæret.
Sjekk skjermen for eventuelle feilmeldinger.

Bytte Mellom Enheter3.

Trykk på knappen for å bytte mellom tommer og millimeter etter behov.

Ta Målinger4.

Åpne kjevene på skyvelæret til ønsket målepunkt.
Lukk kjevene forsiktig rundt objektet som måles (indre, ytre, dybde eller trinnmål).
Les målingen fra skjermen.

Låse Målinger5.

Bruk låsefunksjonen for å holde målingen på plass for enkel avlesning.

Tilbakestilling av Skyvelæret6.



For å tilbakestille til null, lukk kjevene og trykk på nullknappen.

Slå Av7.

Slå av skyvelæret når det ikke er i bruk for å spare batterilevetid.

Avfallsinstruksjoner
Kast skyvelæret og dets komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast batterier i vanlig avfall. Følg lokale retningslinjer for batteriavfall og resirkulering.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående RCBS Elektronisk Skyvelære, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt i produktpakken eller besøk den offisielle nettsiden.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt bruken av din RCBS Elektronisk Skyvelære!



Turvaohjeet RCBS Elektroninen Työntömitta 6"
Ruostumaton Teräs
Johdanto
Kiitos, että valitsit RCBS Elektronisen Työntömitan 6" Ruostumaton Teräs. Tämä tarkkuustyökalu on suunniteltu
tarkkoihin mittauksiin ja helppoon käyttöön. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele työntömittaa aina varovasti vahinkojen tai vammojen välttämiseksi.
Varmista, että työntömittaa käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä työntömitta lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista työkalu säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä työntömittaa kosteissa tai humidiympäristöissä sähköisten tai mekaanisten vikojen estämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Vältä liiallisen voiman käyttöä mittaamisen aikana estääksesi työntömittaan vaurioitumista.
Älä käytä työntömittaa elävien sähköjohtojen mittaamiseen tai vaarallisissa ympäristöissä.
Varmista, että näyttö toimii oikein ennen mittausten ottamista.
Käytä lukitusominaisuutta pitämään liukusäädin paikallaan vakiomittausten aikana.
Palauta työntömitta nollaksi ennen mittausten ottamista tarkkuuden varmistamiseksi.
Jos alhaisen akun ilmoitus ilmestyy, vaihda akku heti, jotta toiminta säilyy kunnossa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Työntömittan purkaminen1.

Poista työntömitta muovikotelostaan.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.

Työntömittan käynnistäminen2.

Etsi virtakytkin ja kytke työntömitta päälle.
Tarkista näyttö mahdollisten virheilmoitusten varalta.

Yksiköiden vaihtaminen3.

Paina painiketta vaihtaaksesi tuumista millimetreihin tarpeen mukaan.

Mittauksien ottaminen4.

Avaa työntömittaan leuat haluttuun mittauskohtaan.
Sulje leuat varovasti mitattavan objektin ympärille (sisäiset, ulkoiset, syvyys tai askelmitat).
Lue mittaus näytöltä.

Mittauksen lukitseminen5.

Käytä lukitusominaisuutta pitämään mittaus paikallaan helpompaa lukemista varten.

Työntömittan nollaaminen6.



Nollataksesi, sulje leuat ja paina nollapainiketta.

Työntömittan sammuttaminen7.

Kytke työntömitta pois päältä, kun sitä ei käytetä akun käyttöiän säästämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä työntömitta ja sen osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä akkuja tavallisessa jätteessä. Noudata paikallisia ohjeita akkujen hävittämisessä ja
kierrättämisessä.

Lisätuki
Kaikissa turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai huolenaiheissa RCBS Elektronisen Työntömitan osalta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, että huomioit nämä turvaohjeet. Nauti RCBS Elektronisen Työntömittasi käytöstä!



Säkerhetsinstruktionsguide för RCBS Elektroniskt
Skjutmått 6" i Rostfritt Stål
Introduktion
Tack för att du valt RCBS Elektroniskt Skjutmått 6" i Rostfritt Stål. Detta precisionsverktyg är utformat för att ge
exakta mätningar och enkel användning. För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutmåttet med omsorg för att undvika skador eller olyckor.
Se till att skjutmåttet används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll skjutmåttet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet verktyget för tecken på slitage eller skador innan användning.
Använd inte skjutmåttet i blöta eller fuktiga miljöer för att förhindra elektriska eller mekaniska fel.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Undvik att applicera överdriven kraft vid mätning för att förhindra skador på skjutmåttet.
Använd inte skjutmåttet för att mäta levande elektriska ledningar eller i farliga miljöer.
Se till att displayen fungerar korrekt innan du tar mätningar.
Använd låsfunktionen för att hålla gliden i position när du mäter konstantvärden.
Återställ alltid skjutmåttet till noll innan du tar mätningar för att säkerställa noggrannhet.
Om indikatorn för låg batterinivå visas, byt ut batteriet omedelbart för att upprätthålla korrekt funktion.

Instruktioner för Installation och Användning

Öppna Skjutmåttet1.

Ta bort skjutmåttet från sin plastförvaringslåda.
Kontrollera att alla komponenter är inkluderade och oskadda.

Slå På Skjutmåttet2.

Lokalisera strömbrytaren och slå på skjutmåttet.
Kontrollera displayen för eventuella felmeddelanden.

Byta Mellan Enheter3.

Tryck på knappen för att växla mellan tum och millimeter efter behov.

Ta Mätningar4.

Öppna käftarna på skjutmåttet till önskad mätpunkt.
Stäng försiktigt käftarna runt objektet som mäts (inre, yttre, djup eller stegdimensioner).
Läs mätningen från displayen.

Låsa Mätningar5.

Använd låsfunktionen för att hålla mätningen på plats för enkel avläsning.

Återställa Skjutmåttet6.



För att återställa till noll, stäng käftarna och tryck på nollknappen.

Stänga Av7.

Stäng av skjutmåttet när det inte används för att spara batteri.

Avfallsinstruktioner
Kassera skjutmåttet och dess komponenter i enlighet med lokala regler.
Kassera inte batterier i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för batterikassering och återvinning.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående RCBS Elektroniskt Skjutmått, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i produktförpackningen eller besök den officiella webbplatsen.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av att använda ditt RCBS Elektroniska
Skjutmått!



Bezpečnostní pokyny pro RCBS Elektronický
kaliper 6" z nerezové oceli
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RCBS Elektronický kaliper 6" z nerezové oceli. Tento přesný nástroj je navržen pro
přesné měření a snadné použití. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, pečlivě si prosím
přečtěte tuto příručku před použitím produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy s kaliperem zacházejte opatrně, abyste předešli poškození nebo zranění.
Ujistěte se, že kaliper používáte v souladu s pokyny výrobce.
Držte kaliper mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte nástroj na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nepoužívejte kaliper v mokrém nebo vlhkém prostředí, abyste předešli elektrickému nebo mechanickému
selhání.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vyvarujte se použití nadměrné síly při měření, abyste předešli poškození kalipera.
Nepoužívejte kaliper pro měření živých elektrických vodičů nebo v nebezpečných prostředích.
Ujistěte se, že displej správně funguje před provedením měření.
Použijte zámkovou funkci k udržení posuvníku na místě při měření konstant.
Vždy nastavte kaliper na nulu před provedením měření, abyste zajistili přesnost.
Pokud se objeví indikátor nízké baterie, okamžitě vyměňte baterii pro udržení správné funkce.

Pokyny pro instalaci a používání

Vybalení kalipera1.

Vyjměte kaliper z plastového úložného pouzdra.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou zahrnuty a nepoškozené.

Zapnutí kalipera2.

Najděte vypínač a zapněte kaliper.
Zkontrolujte displej na případné chybové zprávy.

Přepínání mezi jednotkami3.

Stiskněte tlačítko pro přepnutí mezi palci a milimetry podle potřeby.

Provádění měření4.

Otevřete čelisti kalipera na požadovaný měřicí bod.
Jemně uzavřete čelisti kolem měřeného objektu (vnitřní, vnější, hloubkové nebo krokové rozměry).
Přečtěte si měření z displeje.

Zamykání měření5.

Použijte zámkovou funkci k udržení měření na místě pro snadné přečtení.



Resetování kalipera6.

Chceteli resetovat na nulu, zavřete čelisti a stiskněte tlačítko pro nulu.

Vypnutí kalipera7.

Vypněte kaliper, když ho nepoužíváte, abyste šetřili životnost baterie.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte kaliper a jeho komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte baterie do běžného odpadu. Dodržujte místní pokyny pro likvidaci a recyklaci baterií.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se RCBS Elektronického kalipera se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si používání vašeho RCBS Elektronického
kalipera!
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